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Вопрос о Палестине (продолжение)

1. Г-н АДЖИБАДЕ (Дагомея) (говорит по-француз­
ски) : Никого не может удивить тот факт, что Дагомея, 
расположенная на побережье залива Бенин, вдалеке 
от рассматриваемого района, считает необходимым 
выступить по вопросу о Палестине. В этом случае удив­
ление означало бы неправильное понимание идей, ле­
жащих в основе внешней политики Дагомеи. Со вре­
мени прихода к власти военно-революционного прави­
тельства в октябре 1972 года Дагомея выступала про­
тив несправедливости, откуда бы она ни исходила, 
в защиту справедливости, равенства и мира там, где 
они находятся под угрозой. Вопрос, который мы рас­
сматриваем в настоящее время, по мнению делегации 
моей страны, - это вопрос о несправедливости, кото­
рая в самых различных своих проявлениях продол­
жается слишком долго.

2. Мы уже говорили и вновь повторяем, что считаем 
основной причиной сложного положения в Палестине, 
возникшего около 27 лет назад в результате решения 
самой Организации Объединенных Наций, проведение 
там практически колониальной политики, которая 
усугубляется экспансионистскими устремлениями и 
последствия которой необходимо ликвидировать для 
восстановления в этом районе прочного мира. Краткий 
экскурс в историю позволяет констатировать, что 
палестинский вопрос был создан колониальной держа­
вой — Соединенным Королевством Великобритании 
и Северной Ирландии. Мандат на Палестину, передан­
ный Лигой Наций этой державе, охватывал единое 
целое — государство Палестину, народ которого был 
хорошо известен.

3. Было бы естественно ожидать, что, поскольку пра­
вительство Великобритании приняло решение вывести 
свои войска из этой территории и обратилось к Органи­
зации Объединенных Наций с просьбой решить вопрос

о ее будущем управлении, оно предпримет энергичные 
меры для сохранения территориальной целостности 
Палестины или по крайней мере учтет свободно вы­
раженное желание населения этой территории. Однако 
ничего подобного не произошло. Стоит лишь вспом­
нить обязательства, взятые властями Великобритании, 
и в частности Декларацию Бальфура. Таким образом, 
по инициативе Великобритании и при ее попусти­
тельстве, а также при попустительстве со стороны 
других стран народ Палестины стал жертвой целой 
серии заговоров.

4. Народ Палестины оказался объектом заговора 
прежде всего при участии самой Организации Объеди­
ненных Наций, и необходима смелость для признания 
этого факта. Вместо того, чтобы предоставить этому 
народу независимость, гарантируя целостность терри­
тории Палестины, Организация Объединенных Наций 
в 1947 году, руководствуясь эгоизмом и предвзя­
тостью, предпочла нарушить целостность Палестины 
и разделила ее территорию, искусственно создав 
еврейское и арабское государства. Таким образом, 
международное сообщество в то время серьезно 
нарушило Устав, отказав палестинскому народу в пра­
ве на самоопределение. Именно это и было заговором, 
и мы не можем откладывать исправление данного по­
ложения, если все еще желаем придать какое-то реаль­
ное содержание принципам Устава Организации Объ­
единенных Наций. Государства, входящие в состав на­
шей Организации, в то время не нашли ничего лучшего, 
как поддержать позицию Англии, хотя эта позиция 
была несправедливой и неоправданной, вместо того 
чтобы серьезно и объективно рассмотреть вопрос, 
переданный Великобританией.

5. На фоне этого заговора мы должны рассматривать 
создание в те годы Комиссии по расследованию, кото­
рая должна была выехать на место и выслушать заинте­
ресованные стороны. Легко понять, что этот заговор 
с самого начала был хорошо подготовлен, если сослать­
ся на заявление, сделанное представителем Советского 
Союза, который сказал тогда, что эта миссия могла бы 
примирить законные интересы арабов и евреев, по воз­
можности путем создания единого арабо-еврейского 
государства с равными правами для арабов и евреев, 
а если это невозможно, то путем создания двух от­
дельных государств - арабского и еврейского* 1.

6. Подобное заявление объясняет последовавшие за 
этим сумятицу и кризис. Комиссия, руководствуясь 
в своих расследованиях подобными установками, 
лишь способствовала осуществлению заговора, по­
скольку вместо проведения объективного расследова­
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ния она сочла возможным привнести в простую проб­
лему деколонизации религиозные соображения, кото­
рые с самого начала лишь еще более усложнили реше­
ние вопроса или по крайней мере направили его по не­
разумному пути.

7. Действительно, ничто не вынуждало нашу Органи­
зацию связывать проблему еврейских беженцев, при­
бывших практически со всего света, с проблемой 
Палестины; ничто, если не считать очевидной и под­
держанной великими державами решимости выпол­
нить обязательства, принятые в отношении евреев. 
Не было ничего, что толкало бы нашу Организацию 
к принесению в жертву интересов населения Палести­
ны в силу религиозных или расовых причин, если бы 
не ее ослепление теми, кто привык навязывать свое 
желание другим; неотъемлемые права палестинцев 
были достаточно очевидны и признаны на основе 
принципов Устава и не нуждались в создании Комис­
сии по расследованию для их определения.

8. В то время Ассамблея под влиянием определен­
ного давления уклонилась от рассмотрения вопроса 
по существу и приняла резолюцию о разделе террито­
рии, эксцентричность и несправедливость которой 
в настоящее время очевидны, как никогда ранее. 
Однако уже тогда раздавались голоса против такого 
явно неудовлетворительного решения. Кроме воз­
державшейся Новой Зеландии, с протестами высту­
пили делегации Сирии, Ирака и Египта, которые не 
преминули подчеркнуть, что подобное решение являет­
ся несправедливым, не применимым на практике и 
противоречащим Уставу.

9. Перед лицом такой ярко выраженной реакции 
наше сообщество должно было бы собраться с силами 
и исправить совершенную несправедливость, которая 
являлась нарушением ее Устава. Однако коалиция им­
периалистических сил позволила ей сконцентрировать 
внимание лишь на некоторых аспектах этого вопроса, 
которые с течением времени свелись к проблемам 
чисто гуманитарного характера. Было создано еврей­
ское государство, и сейчас, кажется, не наблюдается 
желания оспаривать его существование. Однако в 
настоящее время мы все еще ожидаем создания араб­
ского государства Палестины. Если, содрогнувшись от 
пыток и уничтожения евреев нацистами, международ­
ное сообщество сочло своим долгом дать еврейскому 
народу родину, то в настоящее время не должно быть 
препятствий для понимания реальности палестинской 
проблемы и проявления по отношению к палестин­
скому народу такой же справедливости. К сожалению, 
само рождение еврейского государства навязало 
истории другой ход. К заговору Великобритании и 
благословению членов Организации Объединенных 
Наций того времени добавились другие заговоры еще 
более серьезного характера, направляемые и под­
держиваемые государством Израиль.

10. Оформившись в результате частичного осуществ­
ления резолюции о разделе территории Палестины, 
государство Израиль не останавливалось ни перед 
чем с целью противодействовать осуществлению

той части резолюции, которая касалась арабского го­
сударства Палестины. Организация Объединенных На­
ций оставалась пассивной, пока Израиль продолжал 
осуществлять свои подрывные, агрессивные замыслы, 
пока он демонстрировал свое патологически высоко­
мерное упрямство через своих израильских предста­
вителей, которые игнорировали свыше 160 резолю­
ций, принятых Организацией Объединенных Наций по 
вопросу о Палестине. Доказательство этого высо­
комерия и этого упрямства можно видеть и в вы­
ступлении представителя этой страны во время об­
суждения процедурных вопросов 14 октября 
1974 года [2267-е заседание, пункты 89-129].

11. Вскоре после образования государства Израиль 
его перестали удовлетворять 55 процентов передан­
ной ему территории Палестины; потребности в рас­
ширении и экспансионистские устремления привели 
к тому, что он стал посягать на земли, выделенные 
для арабского государства, с целью дать возмож­
ность евреям, разбросанным по всему миру, иммигри­
ровать в Израиль. Палестинцы, согнанные таким об­
разом со своей земли и лишенные собственности, 
превратились в людей без государства, в эмигрантов, 
доведенных до крайней бедности и нищеты. Более 
того, еврейское государство стало проводить поли­
тику вооруженных агрессий и оккупации против 
соседних арабских территорий в надежде осуществить 
столь дорогую его представителям мечту, о которой 
вновь сказал министр иностранных дел Израиля, 
заявив на Генеральной Ассамблее [2255-е заседание], 
что его страна обеспечит возможность евреям всего 
мира иммигрировать в Израиль.

12. Результат его экспансионистских планов можно 
увидеть в последовавших за этим войнах, которые 
имели место в Палестине в последнюю четверть века, 
а также в положении ”ни войны, ни мира”, которое 
существует и по сей день.

13. Наша Организация не может далее терпеть поло­
жение, при котором народ, получивший родину, не по­
нимает того, что самым первым и важным делом яв­
ляется признание того же права за палестинцами. 
Наша Организация не может далее терпеть попрания 
ее резолюций со стороны созданного ею самой госу­
дарства. Международное сообщество, не оказав твердо 
и своевременно необходимого воздействия, допустило 
такое положение, при котором палестинский народ 
вынужден был прибегнуть к крайнему средству — при­
менению силы, для того чтобы привлечь внимание 
международного общественного мнения к своей судь­
бе и к своему статусу. Естественно, что любая неспра­
ведливость, которая своевременно не исправляется, 
вызывает только возмущение и чувство отчаяния.

14. По мнению делегации моей страны, именно в та­
ком контексте нам необходимо рассматривать все 
вспышки насилия, которые здесь были приписаны па­
лестинцам и представляют собой неизбежную реакцию 
на действия самого Израиля. При этих условиях не­
нормально и абсолютно неправильно называть пале­
стинцев, и в частности Организацию освобождения Па­
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лестины [ООП], террористами. Палестинцы не совер­
шают насилия во имя насилия, они используют наси­
лие для осуществления вполне определенной цели, 
вытекающей из их права на родину и отказа смириться 
с совершившимся фактом.

15. Председатель Исполкома ООП официально зая­
вил нам сегодня утром [2282-е заседание], что па­
лестинское движение предпочитает не проливать ни 
капли крови, будь то арабская или еврейская кровь, 
и что его организация не испытывает никакого удо­
вольствия от вынужденных человеческих жертв, 
которые прекратятся немедленно, как только будет 
установлен мир в соответствии с законными стрем­
лениями палестинского народа. Именно в таком плане 
мы должны расценивать определенные войны, которые 
время от времени имеют место на Ближнем Востоке, 
особенно недавнюю, вспыхнувшую в октябре 1973 
года.

16. Таким образом, по прошествии 29 лет с момента 
образования нашей Организации и 27 лет с момента 
принятия резолюции о разделе Палестины [резолюция 
181 (11)] вопрос в целом остается неразрешенным, 
поскольку несправедливость, лежащая в его основе, 
не была исправлена. Хуже того, положение все более 
осложняется из-за упорства еврейских представителей, 
игнорирующих резолюции нашей Организации, а также 
их фанатичного афиширования своих намерений 
остаться как можно дольше на оккупируемых в ре­
зультате войны территориях. Действительно, делегация 
моей страны признает, что был предпринят ряд усилий 
для разрешения этого кризиса. Мы хотели бы напом­
нить здесь о работе Согласительной комиссии Органи­
зации Объединенных Наций, об усилиях, предприня­
тых великими державами не без учета их собствен­
ных интересов, об усилиях миссии Ярринга и ряда мис­
сий Организации африканского единства [ОАЕ]. 
Однако мы должны признать, что все попытки, пред­
принятые на сегодняшний день, оказались неспособны­
ми приблизить окончательное решение вопроса и 
восстановление прочного мира на Ближнем Востоке.

17. Положение в этом районе остается взрывоопас­
ным, и война может разразиться в любой момент, чего 
никто не желает. Поэтому нашей Организации необ­
ходимо критически подойти к своей деятельности и 
задать вопрос: что же является причиной такого по­
ложения? Наша Организация должна спросить себя: 
нет ли таких вопросов, которые она упустила из виду, 
нет ли крупной проблемы, которая игнорируется 
по сей день?

18. По мнению делегации моей страны, неспособность 
Организации должным образом разрешить ближнево­
сточную проблему состоит в том, что, верно это или 
нет, но в свое время Организация Объединенных 
Наций упустила из виду, если не сказать игнорировала, 
факт существования в данном районе палестинцев. 
Это серьезное упущение, которое необходимо испра­
вить как можно скорее, если мы действительно хотим 
справедливого и прочного мира на Ближнем Востоке. 
Даже если желание сбросить еврейский народ в море

кажется утопией, то не менее опасно и иррационально 
молча наблюдать трагедию палестинского народа или 
бездеятельно желать, чтобы этот отвергнутый народ и 
далее оставался в песках пустыни.

19. Дагомея считает, что не может быть справедли­
вого и прочного решения данного вопроса без учета 
законных интересов палестинского народа, который 
имеет право на свою родину. Распределение помощи, 
а также другие действия гуманитарного характера 
недостаточны. Мы должны пробудить нашу совесть 
и признать этот удивительный народ, который нуждает­
ся в собственном очаге и гарантиях суверенитета. 
Было бы серьезной ошибкой полагать, что вопрос 
о Ближнем Востоке можно решить без палестинцев. 
Вместо того, чтобы без всяких оснований считать 
ООП террористами, нам следует рассматривать ее 
как истинного представителя палестинского народа, 
поскольку она действительно является руководите­
лем движения за освобождение. ООП является заин­
тересованной стороной и должна стать равноправ­
ным собеседником, без участия которого никакие 
переговоры не приведут к прочному миру в этом 
районе. Наша Организация должна способствовать 
тому, чтобы ООП принимала участие во всех поисках 
решения и не рассматривалась более как своего рода 
клуб для беженцев. Достаточно учесть это необхо­
димое условие и следовать ему с целью вывести из 
тупика Женевскую мирную конференцию по Ближ­
нему Востоку, если мы хотим, чтобы справедливый 
и подлинный мир в этом районе был наконец восста­
новлен. Такое условие должно дополняться выводом 
израильских войск с оккупированных арабских тер­
риторий и выполнением Израилем всех резолюций 
Организации Объединенных Наций по данному во­
просу.

20. Более чем когда-либо мы убеждены в том, что, 
если Организация Объединенных Наций возьмет на 
себя всю ответственность за осуществление неотъемле­
мых прав палестинского народа, если Израиль согла­
сится выполнять соответствующие резолюции Орга­
низации, начав выводить войска с оккупированных 
арабских территорий, если представители Израиля 
согласятся на присутствие наравне с ними в качестве 
заинтересованной стороны полноправных представи­
телей палестинского народа, с тем чтобы выработать 
определенные условия урегулирования, то мир 
сможет раз и навсегда забыть о тех бурных эмоциях, 
которые периодически возникали в этом районе 
напряженности.

21. Демонстрация 4 ноября и все другие демонстра­
ции, которые происходили потом, не могут изменить 
существующего положения. Мы должны воздать кеса­
рю кесарево. Палестинский народ ждал достаточно 
долго. Мы должны согласиться с его стремлением воз­
вратить себе родину и установить политический режим 
по своему выбору. Такова оценка усилий нашей Орга­
низации в деле достижения мира на Ближнем Востоке. 
Только при этих условиях наша Организация сможет 
внести эффективный вклад в установление реального 
и прочного мира на Ближнем Востоке.
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22. Прежде чем закончить свое выступление, я хотел 
бы вновь приветствовать здесь представителей ООП 
и заверить их в том, что военно-революционное пра­
вительство и народ Дагомеи, которые я представ­
ляю, окажут им активную поддержку.

23. Своим важным выступлением на Ассамблее 
Председатель Исполкома ООП подтвердил точку 
зрения тех, кто сделал все, чтобы обеспечить участие 
палестинцев в наших прениях. Это позитивное участие, 
несомненно, поможет Генеральной Ассамблее лучше 
понять все аспекты данного вопроса с целью вырабо­
тать окончательное, справедливое, равноправное и 
прочное решение в интересах международного сооб­
щества в целом и всех народов Ближнего Востока 
в частности.

24. Как и лидер палестинской революции, мы на­
деемся, что в более или менее недалеком будущем 
мечта палестинцев станет действительностью и пале­
стинское государство займет свое законное место 
в нашей Организации.

25. Г-н ТЕКОА (Израиль) (говорит по-английски): 
Я выступаю перед Генеральной Ассамблеей от имени 
нации, которая на протяжении 20 веков боролась 
за свободу и равенство, за восстановление своей 
независимости. Я говорю от имени народа, который 
в конечном итоге вернул себе свободу и суверенитет 
над своим национальным государством и который 
продолжает оставаться осажденным теми, кто отка­
зывает ему в правах, присущих всем нациям. Одна 
треть всего еврейского народа была уничтожена в хо­
де второй мировой войны, завершение которой дало 
жизнь Организации Объединенных Наций. Миллион 
еврейских солдат, сражавшихся в армиях союзников 
и в партизанских отрядах, помог превратить идею 
Организации Объединенных Наций в реальность. Пред­
ставители еврейского народа были среди тех, кто 
составлял Устав Организации Объединенных Наций.

26. И все же сегодня арабские государства, боль­
шинство из которых не знали борьбы, принесшей 
спасение миру и позволившей создать Организацию 
Объединенных Наций, и которые даже сотрудничали 
с силами мрака в борьбе против Организации Объеди­
ненных Наций в лице некоторых своих руководите­
лей, идут в авангарде фанатичного наступления на 
еврейский народ, наступления, попирающего прин­
ципы Организации Объединенных Наций.

27. 14 октября 1974 года Генеральная Ассамблея 
отвернулась от Устава Организации Объединенных 
Наций, от права и гуманности и, по сути дела, капи­
тулировала перед организацией убийц, которая ста­
вит перед собой цель уничтожения государства — чле­
на Организации Объединенных Наций. 14 октября 
Организация Объединенных Наций вывесила пла­
кат, на котором было написано: ’’Добро пожало­
вать, убийцы детей!”.

28. Сегодня эти убийцы прибыли на заседание Гене­
ральной Ассамблеи, уверенные в том, что их выслу­

шают. Сегодня эта трибуна была осквернена 
их главарем, который провозгласил, что еврейская 
кровь перестанет литься только тогда, когда 
требования убийц будут признаны, а их цели — до­
стигнуты.

29. 14 октября Организация Объединенных Наций 
и правительства, которые сделали возможным пригла­
шение на ее трибуну представителей ООП, стали объек­
том критики со стороны всего мира. Передовые статьи 
и карикатуры в прессе и демонстрации, проходящие 
на всех континентах, выражают свое отвращение по по­
воду спектакля, начавшегося в Организации Объеди­
ненных Наций, которая подрывает свои собственные 
принципы и концепции и склоняется перед крово­
пролитием и зверством.

30. Сегодня виновники кровопролития и зверства 
прибыли сюда, чтобы видеть покорность Организации 
Объединенных Наций. Эта покорность должна быть 
абсолютной, как заявили они сегодня утром всему 
миру. Жертва кровопролития и зверства не должна 
обороняться.

31. Организация Объединенных Наций ответственна 
за то, чтобы человечество не подвергалось войне, на­
силию и угнетению, чтобы оно находилось на пути 
к миру, международному взаимопониманию, осу­
ществлению прав народов и каждого человека. Что 
осталось от этой ответственности теперь, когда Орга­
низация Объединенных Наций предоставила себя 
в распоряжение ООП, которая олицетворяет собой 
преднамеренное убийство ни в чем не повинных граж­
дан, отрицает право еврейского народа на жизнь, 
стремится силой оружия разрушить еврейское го­
сударство?

32. На протяжении многих лет Организация Объ­
единенных Наций рассматривала проблемы многих 
народов, проживающих в разных районах земного 
шара. Однако ни одному народу она не уделяла 
большего внимания, чем арабскому населению Па­
лестины.

33. Происходит ли это потому, что решены проблемы 
других народов?

34. Обсуждались ли когда-нибудь в Организации 
Объединенных Наций участь и права курдского наро­
да, который является объектом непрекращающейся 
войны на уничтожение со стороны правительства 
Ирака? Пыталась ли данная Организация предотвратить 
массовое уничтожение полумиллиона африканцев 
в Южном Судане, не исповедующих мусульманскую 
религию? Были ли обеспечены Организацией Объеди­
ненных Наций основные права человека и политиче­
ские права сотен миллионов людей, живущих под 
управлением тоталитарных режимов?

35. Может быть, это происходит потому, что потреб­
ности других народов являются менее срочными 
или достойны меньшего внимания, чем потребности 
палестинцев?
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36. Страдают ли палестинские арабы от голода, от 
которого, согласно статистическим данным Организа­
ции Объединенных Наций, страдают почти 500 млн. 
человек в Азии, Африке и Латинской Америке? Оста­
вила ли Организация Объединенных Наций палестин­
ских беженцев без помощи, как она оставила без по­
мощи десятки миллионов беженцев по всему миру, 
включая еврейских беженцев, прибывших в Израиль 
с арабских земель? Являются ли палестинские бежен­
цы единственными, кто не может вновь объединиться, 
как другие? Разве не имеют палестинские арабы своего 
собственного государства? Что такое Иордания, если 
не арабское государство Палестины?

37. Действительная причина особого внимания к воп­
росам, касающимся палестинских арабов, заключается 
только в одном — в продолжении использования этих 
вопросов в качестве оружия арабов против Израиля. 
Король Хусейн так отозвался об арабских лидерах: 
’’Они воспользовались народом Палестины для корыст­
ных политических целей”. Такова действительная 
причина нынешних прений.

38. В действительности ни одна нация не осуществи­
ла в большей степени свои политические права, ни од­
на нация не обладает столь большой территорией, су­
веренитетом и независимостью, как арабы.

39. Что касается общности языка, культуры, рели­
гии и происхождения, то арабская нация вышла за пре­
делы границ своей родины в VII веке и завоевывала 
народы один за другим до тех пор, пока под ее управ­
лением не оказались весь Аравийский полуостров, 
район Благодатного полумесяца и Северная Африка.

40. Древние культуры всех этих районов были за­
менены арабской цивилизацией. Повсюду порабо­
щенные народы, за небольшим исключением, асси­
милировались с арабской нацией. Однако был один 
народ, который не пожелал исчезнуть и отказаться 
от своей национальной индивидуальности. И на 
земле Израиля, и в районах, где сейчас расположены 
Йемен, Ирак, Сирийская Арабская Республика, Еги­
пет и Марокко, еврейский народ сохранил свою на­
циональную индивидуальность и свою культуру и 
веру.

41. Территории, приобретенные военным путем в те­
чение столетий, позволили арабской нации представи­
тельствовать в Организации Объединенных Наций двад­
цатью суверенными государствами. Среди этих го­
сударств есть также и палестинское арабское госу­
дарство — Иордания.

42. В географическом и этническом отношениях 
Иордания является Палестиной. В историческом плане 
территория как к западу, так и к востоку от реки 
Иордан является частью Израиля или Палестины. 
Она была частью Палестины, находившейся под 
мандатом Великобритании до тех пор, пока Иордания, 
а затем Израиль не стали независимыми государства­
ми. Население Иордании состоит из двух частей: осед­
лое население и кочевники. Обе части, конечно, яв­

ляются палестинцами. Бедуины-кочевники составляют 
меньшинство населения Иордании. Более того, боль­
шинство оседлого населения, даже к востоку от реки 
Иордан, являются палестинцами, происходящими с 
территории, расположенной к западу от реки Иордан. 
Без палестинцев Иордания была бы государством 
без народа.

43. Вот почему 29 апреля 1950 года король Абдал­
лах, открывая юбилейную сессию парламента Иорда­
нии, провозгласил: ”Я открываю сессию парламента 
в то время, когда территория, находящаяся по обоим 
берегам реки Иордан, объединена волею одного наро­
да, одной родиной и одной надеждой”.

44. 23 августа 1959 года премьер-министр Иордании 
заявил: ”Мы являемся правительством Палестины, 
армией Палестины и беженцами Палестины”.

45. В действительности подавляющее большинство 
палестинских беженцев никогда не покидало Пале­
стину, а в результате войн 1948 и 1967 годов лишь 
перешло из одной части страны в другую. В то же 
время примерно равное число еврейских беженцев 
переселилось из арабских государств в Израиль.

46. Поэтому ошибочно утверждать, что народ Па­
лестины был лишен собственного государства или 
что он был изгнан со своей земли. Большинство па­
лестинцев продолжает жить в Палестине. Большин­
ство палестинцев продолжает жить в палестинском 
государстве. Подавляющее большинство палестин­
ских арабов являются гражданами этого палестин­
ского государства.

47. "Иордания - это Палестина, и Палестина - это 
Иордания”, — заявил 9 декабря 1970 года ныне по­
койный д-р Кадри Тукан, лидер, известный на тер­
ритории, расположенной к западу от реки Иордан, 
и бывший министр иностранных дел Иордании.

48. Г-н Анвар Нусейби, еще один палестинский дея­
тель, известный на этой же территории, и бывший ми­
нистр обороны Иордании, заявил 23 октября 1970 
года:

’’Иорданцы являются также палестинцами. Это 
одно государство, один народ. Название не имеет 
значения. Семьи, живущие в Сальте, Ирбиде и Ка- 
раке, поддерживают не только родственные связи, 
но и вступают в брак с семьями, проживающими 
в Наблусе и Хевроне. Они представляют собой 
один народ”.

49. Это признается даже уставом ООП, и резолюции, 
принятые в Рабате2, не изменяют этого факта.

50. Даже если бы понятие ’’палестинец” ограничива­
лось жителями, проживающими к западу от реки Иор­
дан, то сегодня, как уже указывалось, среди населе­
ния, проживающего к востоку от реки Иордан, преоб­
ладающее большинство составляют палестинцы, вы­
ходцы с территории, лежащей к западу от реки Иор­
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дан; то же самое наблюдается и в составе правитель­
ства Иордании. Например, королева Алиа, премьер-ми­
нистр Рифаи, более половины состава кабинета мини­
стров и членов парламента, спикер парламента, мэр 
Аммана — все они в прошлом жители территории, 
расположенной к западу от реки Иордан.

51. Некоторым палестинцам, может быть, не нра­
вится их правительство, конституционная структура 
их государства или его руководство. Но это никоим 
образом не является достаточным основанием для 
заявлений о том, что палестинский народ был лишен 
своих прав. Подобно всем другим народам арабской 
национальности, палестинцы также обладают полити­
ческим единством, при помощи которого они 
осуществляют свои национальные, политические и 
культурные права. Если некоторые их потреб­
ности не полностью удовлетворены, если некоторые 
аспекты их национального существования требуют 
решения, то они могут быть урегулированы в рамках 
переговоров между Израилем и его восточным 
соседом — палестинским государством Иорда­
нией.

52. При таких обстоятельствах очевидно, что инициа­
торы обсуждения так называемого палестинского 
вопроса озабочены не столько вопросом осуществле­
ния прав палестинцев, сколько вопросом о ликвида­
ции прав еврейского народа. Уничтожение Израиля 
и отказ народу Израиля в его правах на самоопреде­
ление и независимость являются официально провоз­
глашенными целями ООП, по инициативе которой 
правительства арабских стран попросили проведения 
этих прений. Действуя таким образом, выступая 
инициаторами приглашения представителей ООП и 
принимая решения в ходе недавнего совещания 
в Рабате2, арабские правительства вновь подтвердили 
свою связь с незаконной организацией, которая покры­
вает арабские банды убийц. Это не удивительно. ООП 
сформировалась не в низах палестинского населения. 
Она не является представителем палестинского народа. 
Она является порождением политики, проводимой пра­
вительствами арабских государств. Эта организация бы­
ла создана на первом совещании на высшем уровне ру­
ководителей арабских государств в Каире в 1964 году 
как средство ведения террористической войны против 
Израиля. В уставе организации говорится о том, что 
существование Израиля недействительно. Заявление 
об исторических и духовных связях между евреями 
и палестинцами не соответствует исторической реаль­
ности. Евреи не являются одним народом, обладаю­
щим собственной индивидуальностью. Осуществляя 
свои цели, ООП применяет варварские методы, наме­
ренно убивая ни в чем не повинных жителей. Это не 
случайные потери гражданского населения, которые 
имеют место во время военных действий, направлен­
ных против военных объектов противника. Здесь 
речь идет о преднамеренных, хладнокровных, тща­
тельно подготовленных жестоких нападениях на 
беззащитных детей, женщин и мужчин, в городах 
и деревнях, в школах и на рынках, на аэродромах, 
в воздухе и на земле. Не удивительно, что ассоциа­
ции антифашистов — борцов за свободу неоднократ­

но осуждали зверства ООП как преступления, напо­
минающие о зверствах нацистов.

53. Поддержка идеологии убийц, исповедуемой ООП, 
и преследуемых этой организацией зловещих целей 
проявляется в Организации Объединенных Наций 
по-разному. Часто говорят о коренном вопросе пале­
стинской проблемы, что является эвфемизмом 
государственности Израиля. Часто ораторы беззастен­
чиво и грубо выступают против независимости Израи­
ля, называя его колониальным государством, требуют 
его замены вторым палестинским арабским государ­
ством в дополнение к Иордании. Во всех случаях 
формулировки, использованные в прениях, носят до­
вольно общий характер, как, например, восстановле­
ние неотъемлемых прав палестинского народа, само­
определение и т.д. Со времени заседания, проведен­
ного ООП 8 июня 1974 года в Каире, и совещания 
глав государств и правительств арабских стран в Раба­
те идут разговоры об установлении власти ООП на 
территориях, которые будут отторгнуты от Израиля, 
при этом со всей ясностью заявляют о том, что это 
всего лишь первый шаг на пути ликвидации Израиля.

54. Конечно, какая бы ни использовалась фразеоло­
гия, истинное значение остается очевидным.

55. На пресс-конференции, состоявшейся в Централь­
ных учреждениях Организации Объединенных Наций, 
после проведения Генеральной Ассамблеей голосова­
ния 14 октября 1974 года, представитель ООП заявил:

’’Наша ближайшая цель, которая была одобрена 
нашим конгрессом, заключается в том, чтобы уста­
новить в любой и в каждой освобожденной части 
Палестины национальную власть, предусматривая 
при этом, чтобы ничто не подвергало риску 
наше право на всю Палестину”.

56. Официальный орган сирийского правительства 
”Аль-Баас” писал 17 октября 1974 года, комментируя 
резолюцию от 14 октября о приглашении представи­
телей ООП:

’’Резолюция Организации Объединенных Наций 
свидетельствует о победе принципа вооруженной 
борьбы, которая началась в войне за освобождение 
6 октября. Это объясняется тем, что мир больше не 
уважает ничего иного, кроме языка революционно­
го насилия — единственного языка, который можно 
использовать в настоящее время”.

57. Ясир Арафат определил эту точку зрения более 
конкретно. В интервью, опубликованном 21 октября 
1974 года в каирской газете ”Роз эль-Юсеф", он заявил:

”Я не вижу возможности мирного урегулирова­
ния проблемы Ближнего Востока, кроме пятой 
войны”.

58. 28 октября в Рабате арабские правительства 
и ООП решили, что ближайшая цель должна заключать­
ся в создании базы ООП к востоку от Израиля. Ко­
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нечная цель остается неизменной — уничтожение Израи­
ля и замена его арабским государством.

59. На пресс-конференции в Рабате 30 октября Ясир 
Арафат без смущения подтвердил, что таков смысл ре­
шения, принятого двумя днями ранее. Он заявил, что 
установление власти ООП в тех районах, которые мо­
гут быть оставлены Израилем, будет ’’первой стадией 
на пути создания демократического государства, 
в котором могли бы сосуществовать евреи, христиане 
и мусульмане”. Это же он подтвердил в интервью, 
опубликованных в газете ’’Нью-Йорк тайме” 9 ноября, 
в журнале ”Тайм” 11 ноября и в других недавних 
заявлениях, включая сделанное сегодня утром [2282-е 
заседание]. Свежи в памяти всех собственные разъяс­
нения Арафата о том, что подобная терминология ис­
пользуется только потому, что она более ’’цивилизован­
ная” и что за ней, как всегда, скрываются планы лишить 
еврейский народ его независимости, ликвидировать 
еврейское государство и на его развалинах создать еще 
одно арабское государство, в котором евреи вновь 
будут жить как меньшинство, то есть так, как они 
живут сегодня в Сирии, подвергаясь преследованиям 
и пыткам, так, как они жили в прошлом в таких 
странах, как Ирак, Йемен или Алжир, где еврейский 
народ страдал от боли и угнетения.

60. По общему мнению, это умеренная цель лидера 
ООП, человека, который продолжает оставаться руко­
водителем Фатха и "Черного сентября”, гангстера, 
который получил пять миллионов долларов от руко­
водителя Ливии Каддафи в награду за убийство из­
раильских спортсменов на Олимпийских играх в Мюн­
хене, преступника, который лично руководил убий­
ством дипломатов в Хартуме.

61. Некоторые из его палачей не согласны с ’’циви­
лизованной” терминологией своего руководителя. 
Они хотели бы, чтобы он был более откровенным, бо­
лее прямолинейным, каким он был, когда заявил 
итальянскому еженедельнику ’’Эуропео”:

’’Наша цель — уничтожить Израиль... Мир для 
нас означает только уничтожение Израиля, и ни­
чего более”.

62. Арафат сегодня отдает предпочтение методам 
нацистов. Нацисты убили миллионы евреев в лагерях 
смерти, на воротах которых была надпись ’Труд не­
сет свободу”. Арафат убивает еврейских детей и 
стремится задушить еврейское государство под ло­
зунгом создания ’’демократической Палестины”. Ни 
короли, ни президенты, ни ораторские речи, ни ру­
коплескания соучастников или обманутых не мо­
гут скрыть этого зловещего факта.

63. Ораторы, открывшие сегодняшние дебаты, под­
твердили их истинную цель — подорвать права Израи­
ля, поставить под сомнение неотъемлемое право ев­
рейского народа на свою родину, поддерживать и 
поощрять деятельность ООП, направленную против 
существования Израиля и его народа и создать плац­
дарм для ООП, с которого организация убийц смо­

жет продолжать свои усилия, направленные на уничто­
жение еврейского государства. Вот что значит справед­
ливость для ООП. Вот что такое оливковая ветвь ООП.

64. История евреев — это сага о народе, который 
выжил на своей земле в течение тысячелетий зависи­
мости и иностранных вторжений, об искоренении и 
рассеивании этого народа, о его борьбе за перестройку 
государства и окончательное восстановление нацио­
нальной свободы. Не имеющая себе равных нацио­
нальная трагедия, многовековое угнетение, массо­
вые убийства, кульминацией которых был нацист­
ский геноцид в отношении шести миллионов евреев, 
все это не ослабило привязанности еврейского народа 
к своей земле и его решимости жить на ней свободно 
и независимо. Тысячи лет тому назад, с начала самой 
истории и до создания Иордании на части Палестины, 
ни один народ, кроме еврейского, никогда не создавал 
или даже не думал о создании своего государства на 
земле Израиля. Ни один народ, за исключением еврей­
ского, никогда не рассматривал землю Израиля в ка­
честве отдельного образования. Для еврейской нации, 
однако, эта земля была основой самого существо­
вания.

65. Даже когда евреи были побеждены Римской им­
перией и отправлены в качестве рабов в другие госу­
дарства, они продолжали жить с мыслями о своей зем­
ле. Они молились о дожде, когда земля Израиля нуж­
далась в дожде, и праздновали урожай, когда наступа­
ло время сбора урожая в Израиле. Они сохранили обы­
чаи земли, ее традиционные праздники и ее древний 
язык. Более того, эти люди никогда не прекращали 
борьбы против последствий иностранного империали­
стического угнетения. Они никогда не переставали 
стремиться вновь обрести независимость и суверени­
тет. На самой земле Израиля, хотя она неоднократно 
порабощалась завоевателями, еврейская община цепко 
держалась за землю своих отцов и была преисполнена 
веры в то, что непременно придет день, когда она 
вновь обретет свободу.

66. В мировой истории существует классический при­
мер борьбы за национальную свободу — это борьба 
еврейского народа, ведущаяся уже около двух тыся­
челетий, несмотря на империализм и колониализм, 
высылку и изгнание, расовую дискриминацию и физи­
ческое уничтожение. Поносить эту вековую борьбу, 
обвинять сионизм, ставить под вопрос равенство 
еврейского народа с другими нациями, отказывать 
ему в праве на самоопределение и независимость 
на своей родине — это намеренное богохульство. 
Подобные заявления являются осквернением наи­
более чтимых концепций равенства народов и нацио­
нального освобождения. Они, подобно нацистскому 
бесчинству, обрушивались на еврейский народ в тече­
ние столетий со стороны изуверов, расистов и анти­
семитов. Как печально, что такие антиеврейские 
предрассудки распространяются в Организации Объ­
единенных Наций.

67. Однако в течение столетий еврейский народ за­
щищал свои права, боролся и проливал кровь, пере­
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жил империи и катастрофы не для того, чтобы дорогу 
ему перешла банда убийц, которая жаждет еврейской 
крови, или прихоть режимов, требующих справедли­
вости для палестинских арабов, но открыто отвергаю­
щих справедливость для евреев.

68. Выбор, стоящий перед Генеральной Ассамблеей, 
ясен: с одной стороны - Устав Организации Объеди­
ненных Наций; а с другой - ООП, чьи зловещие цели 
определены в ее уставе, а варварские методы являются 
осквернением Устава Организации Объединенных 
Наций.

69. С одной стороны, желание и готовность Израиля 
достичь мирного урегулирования отношений с пале­
стинским арабским государством Иорданией, что при­
ведет к полному выражению палестинской националь­
ной самобытности; с другой стороны — отказ ООП 
признать право Израиля на независимость и право 
еврейского народа на самоопределение.

70. Выбор нужно сделать между взаимопониманием 
или продолжением конфликта на Ближнем Востоке, 
между подавлением террора или пособничеством 
ему, между удовлетворением нужд палестинцев путем 
процесса достижения мира, который имеет место, или 
подрывом этого процесса, в попытке сделать его 
участником организацию убийц, цель которой состоит 
в ликвидации одной из сторон переговоров.

71. Вопрос заключается в следующем: будет ли до­
стигнут мир между Израилем и его восточным соседом 
или будет предпринята попытка создать базу Организа­
ции освобождения Палестины к востоку от Израиля, 
с территории которой начнется проведение террори­
стической кампании против существования государ­
ства Израиль?

72. 14 октября Генеральная Ассамблея сделала вы­
бор в пользу ООП, она сделала выбор в пользу терро­
ризма, в пользу варварства. Может ли быть какая-либо 
надежда на то, что совершенное зло можно исправить, 
зло, которое уже было причинено подобными дейст­
виями делу мира на Ближнем Востоке и гуманности 
в целом? Израиль уже сделал свой выбор.

73. Организация Объединенных Наций, в обязанность 
которой входит бороться с терроризмом и варвар­
ством, может согласиться пойти на компромисс. Но 
Израиль не будет этого делать.

74. Убийцы спортсменов Олимпийских игр в Мюнхене, 
убийцы детей в Маалоте, убийцы дипломатов в Харту­
ме не должны входить в международное сообщество. 
На них не следует тратить международные усилия. Из­
раиль будет следить за тем, чтобы этого не произошло.

75. Израиль будет преследовать убийц из ООП до 
тех пор, пока справедливость в отношении них не во­
сторжествует. Израиль будет предпринимать действия 
против этой организации и против ее баз до тех пор, 
пока жестокости не будет положен конец. Кровь 
еврейских детей не проливается безнаказанно.

76. Израиль не позволит установить власть ООП 
в какой-либо части Палестины. Власть ООП не будет 
навязана палестинским арабам. Ее не станут терпеть 
евреи Израиля.

77. Израиль продолжает стремиться к миру с араб­
скими государствами. Мир принесет новую эру раз­
вития, социального прогресса и счастья для всех госу­
дарств и всех народов Ближнего Востока.

78. В своем решении от 21 июля 1974 года правитель­
ство Израиля объявило о том, что оно будет стремить­
ся к переговорам по мирному соглашению с Иорда­
нией и к тому, чтобы в иордано-палестинском араб­
ском государстве, расположенном к востоку от 
Израиля, соответствующая индивидуальность иордан­
цев и палестинцев нашла свое выражение в условиях 
добрососедства с Израилем. Это остается политикой 
Израиля.

79. Однако, если процесс стремления к миру будет 
парализован в результате резолюций, принятых в Ра­
бате и в Генеральной Ассамблее, Израиль, используя 
свой суверенитет, найдет путь для обеспечения своих 
политических интересов и интересов безопасности, 
и в то же время будет справедливо относиться к араб­
скому населению, живущему в управляемых рай­
онах.

80. Никакая резолюция Генеральной Ассамблеи не 
может замаскировать кровожадную натуру ООП. Ни 
одна резолюция не может отмыть руки Ясира Арафата 
и его приверженцев от крови их ни в чем не повинных 
жертв. Ни одна резолюция не может заставить уважать 
банду головорезов. Ни одна резолюция не может уста­
новить власть организации, у которой нет власти, ко­
торая не представляет никого, кроме нескольких 
тысяч нанятых ею агентов смерти, и не имеет под­
держки в какой-либо части территории, которую она 
стремится захватить. ООП останется тем, чем она 
является, и там, где она находится, то есть вне закона 
и вне Палестины.

81. Резолюция, принявшая во внимание требования 
ООП, только поощрила бы экстремистов арабского 
мира, которые отвергают мирное урегулирование 
с Израилем и призывают к продолжению войны 
против него.

82. Я повторяю, Израиль готов пойти вместе с араб­
скими государствами по дороге мира. Однако, если 
они будут выступать за продолжение военных дейст­
вий и агрессии, то найдут Израиль полностью готовым 
к этому. Независимость еврейского народа будет 
защищена с той же решимостью, с той же последова­
тельностью, с той же твердостью, с которой она была 
восстановлена в результате многолетней борьбы и обо­
роны. Гимн еврейского народа, национальный гимн 
Израиля гласит:

"Две тысячи лет мы лелеяли надежду
Жить свободно на земле
Сиона и Иерусалима”.
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Всем тем, кто в этой Ассамблее подвергает сомнению 
или игнорирует наши права, мы отвечаем: народ Израи­
ля будет жить свободно сейчас и всегда.

83. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-французски): Сей­
час я предоставляю слово представителю Сирийской 
Арабской Республики, который просил слова для осу­
ществления права на ответ.

84. Г-н КЕЛАНИ (Сирийская Арабская Республика) 
{говорит по-арабски): Вопреки оливковой ветви, 
которую поднял сегодня в этой Ассамблее руково­
дитель ООП, вопреки поддержке руководителем 
палестинской революции декларации мира, вопреки 
всему этому, мы явились свидетелями того, как 
представитель Израиля вновь, как обычно, подтвер­
дил то, что он является врагом мира, врагом Устава 
и его принципов. Он не может не выразить сущности 
сионизма и основы, на которой было создано госу­
дарственное образование Израиль, а именно — терро­
ризма, нарушений Устава и игнорирования резолю­
ций Организации Объединенных Наций.

85. Я не займу много времени, отвечая на его вы­
ступление, поскольку вопросы, которые он затронул, 
связаны с искажениями, неправильным представле­
нием фактов и другими вводящими в заблуждение 
фактами, на которые он получит множество ответов 
и в связи с которыми ему в ходе прений будет препо­
дан не один урок либо от сирийской делегации, либо 
от делегаций других стран, которые поддерживают 
правду, справедливость и Устав Организации Объеди­
ненных Наций.

86. Прежде всего он попытался исказить историю. 
По своему желанию образовывал нации, ликвидировал 
страны, распределял народы. Он отдал Палестину 
Иордании и, может быть, Иорданию Палестине. Он сме­
шал все страны и все государства в одно целое, сказал, 
что арабская нация поглощает другие, и в этом случае, 
если какой-либо народ будет изгнан, то арабские стра­
ны могут делать все, что захотят; позволять этому на­
роду влиться в себя или репатриировать его, то есть 
действовать так, словно ничего не произошло, словно 
речь идет не о защите законных прав, словно таких 
понятий, как Устав, родина, история, принципы, просто 
не существует.

87. Он сделал всю Организацию Объединенных На­
ций объектом оскорблений, заявив, что арабские стра­
ны сотрудничали с темными силами, когда они реши­
ли пригласить ООП, чтобы защитить права палестин­
ского народа. В Организации представлены 20 араб­
ских государств, а приглашение ООП поддержали 
105 стран. Иными словами, 85 государств также 
принадлежат к этим темным силам. Вот расчет, пред­
ставленный представителем Израиля: 85 государств 
принадлежат к темным силам. Таким образом, он 
самым наглым образом оскорбляет Генеральную 
Ассамблею.

88. Он сказал, что в Генеральную Ассамблею пришли 
убийцы. Насколько я знаю, терроризм будет исключен

из нашего обсуждения, но представитель Израиля начал 
обсуждать этот вопрос очень обстоятельным образом. 
Давайте напомним ему то, что говорилось на предыду­
щей сессии об истории израильского терроризма, пере­
чень преступлений которого может заполнить десятки 
страниц. Организация Объединенных Наций знает, как 
много страниц в ее отчетах занимают факты сионист­
ского терроризма, который является беспрецедент­
ным в истории как древней, так и современной. Ко­
нечно, ему придется выслушать многое, когда этот 
вопрос будет вынесен на обсуждение.

89. Я хотел бы ответить ему очень кратким заявле­
нием в отношении терроризма. Последнее, что было 
сказано Голдой Меир, это то, что она испытывает 
чрезвычайное беспокойство, когда рождается пале­
стинский ребенок. Когда генерала Даяна спросили 
о палестинцах, он сказал: ”У меня ничего нет для них, 
кроме смерти”. Более чем пятимиллионный народ, 
таким образом, будет ликвидирован. Это было сказано 
генералом Даяном, бывшим министром обороны 
Израиля. Именно этого он желает.

90. Представитель Израиля говорил об инциденте 
в Маалоте. Израильский комитет по расспедовашпо, 
которому правительство поручило расследовать этот 
инцидент, осудил само правительство Израиля, так 
как именно оно несет ответственность за это преступ­
ление, ибо его указание взорвать школу привело к ги­
бели невинных детей. Палестинцы не хотели убивать 
детей. Они призывали к освобождению ряда заклю­
ченных, находящихся в Израиле.

91. Он сказал, что во всем мире критиковали Орга­
низацию Объединенных Наций по поводу того, что она 
приняла в свои стены убийц, которые пришли сюда 
выступить. Да, Генеральная Ассамблея действительно 
является объектом осуждения, потому что в ее рядах 
действительно находятся убийцы, которые создали 
государство, основанное на терроре и убийстве.

92. Он обвинил ООП в том, что она не представляет 
палестинский народ. Во всей истории революции, древ­
ней или современной, ни одна из революций не изби­
рается парламентом, подобно тому как во всех рай­
онах мира избираются парламенты. Революция обычно 
зарождается в рядах народа и ведет его за собой. В 
истории есть несколько таких примеров, но сейчас 
не время упоминать о них. Я не хочу отнимать время 
у Ассамблеи. Палестинская революция лишь подтверж­
дает историческое правило, а именно, что лидеры 
революции не избираются парламентами, они выходят 
из рядов самого народа.

93. Оратор также не забыл сказать о евреях Сирии. 
В Сирии евреи считаются сирийскими гражданами, и 
его вмешательство в этот вопрос неуместно как по 
форме, так и по содержанию. Я не желаю отвечать 
ему, однако хочу лишь сослаться на проект резолюции, 
принятый вчера Специальным политическим коми­
тетом, в котором подавляющим числом голосов было 
решено, что Израиль является военным преступником 
и что на него должны распространяться положения
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Женевской конвенции3 и статута Международного 
военного трибунала в Нюрнберге4, одобренного резо­
люцией 95 (I) Генеральной Ассамблеи на первой сес­
сии Генеральной Ассамблеи в 1946 году. Согласно 
решению Специального политического комитета, 
Израиль является военным преступником, а это значит, 
что сегодня мы выслушали выступление военного 
преступника.

94. Г-н ШАРАФ (Иордания) (говорит по-английски): 
Какие контрастные выступления слушали мы сегодня 
утром и днем. Сегодня утром мы слышали голос Па­
лестины, представитель которой, несмотря на траге­
дию, несмотря на страдания, прибыл сюда просить 
мира, просить со всей искренностью справедливости, 
прочного и конструктивного будущего для района Па­
лестины и Ближнего Востока. Сегодня же днем мы 
получили ответ. Мы выслушали ответ, который обна­
жил само существо вопроса: мышление, прояснив­
шееся в ходе сегодняшнего дневного выступления, не 
учитывает реальности, не учитывает прав и элементар­
ной истины и пребывает в плену собственного мифа и 
догматизма.

95. Какой контраст между тем, что происходило 
утром и днем! Это также контраст между двумя по­
зициями по Ближнему Востоку. Один голос — голос 
народа, пережившего столько трагедий и страданий, 
стремящегося к справедливости и миру и уже в тече­
ние 25 лет обращающегося к миру с просьбой выслу­
шать его и учесть его чаяния и права в рамках справед­
ливого мира; другой голос — это голос образования, 
которое основывается на незаконной поддержке из 
различных уголков мира и стремится к увековече­
нию агрессивного государства, к его дальнейшему 
укреплению и расширению. Таково положение на 
Ближнем Востоке. Представитель палестинцев был пер­
вым оратором. Вслед за ним выступили представители 
других арабских государств. Они оказались во втором 
эшелоне, подвергшемся вторжению и экспансии Из­
раиля, которые тот осуществляет против своих со­
седей.

96. Мы слышали, как представитель Израиля сегодня 
пытался решить эту проблему семантически, потому 
что в течение последних 25 лет его представители — а 
идеологи сионизма делали это и прежде — пытались 
решать проблемы семантически. В соответствии с их 
выступлениями можно подвергнуть сомнению перво­
начальное существование как района Палестины, так и 
палестинского народа, которого там якобы не было. 
Израиль вторгся на территорию, которая была пустой. 
Вот миф, и этот миф существовал и поддерживался 
попытками извратить положение. Арабы были агрессо­
рами, арабы осаждали Израиль, арабы стремились сбро­
сить Израиль в море, в то время как Израиль взывал 
к миру.

97. Но факты говорят о противоположном. Арабы 
просили справедливости, видя, как на глазах менялся 
характер их земли, постепенно исчезая. В это же время 
сионистское движение и израильские поселения увели­
чивались в своих размерах за счет людей, стоявших

на их пути, а именно за счет миролюбивого населения 
Палестины и окружающих ее арабских стран.

98. Если название моей страны — Иордании было 
использовано в сегодняшних прениях, то это было сде­
лано в контексте известного израильского стиля под­
тасовки фактов и его попыток найти семантическое 
решение проблемы. Назовете ли вы Иорданию ’’Пале­
стиной” или ’’Сирией”, или ”Х”, или назовете ее име­
нем любой арабской страны, это не изменит реальной 
действительности. Основным фактом является то, 
что Израиль в 1947—1948 годах согнал с родной земли 
миллион человек. Затем число возросло до полутора 
миллионов. Израиль продолжал атаковать. В 1967 году 
он напал на три арабских государства, миллион жите­
лей одного из которых — можете называть его как вам 
угодно — живут сейчас в условиях израильской окку­
пации. Таковы факты.

99. Иордании делает честь то, что у нее существует 
особая и тесная связь с Палестиной, что она приняла 
сторону Палестины и справедливого дела ее народа, 
остро ощущает боль и трагедию палестинцев, отожде­
ствляет себя со стремлением народа Палестины к само­
определению и восстановлению своих прав. Демогра­
фически, в силу структуры своего правительства, мате­
риально и географически связала Иордания свое буду­
щее и свою судьбу с делом палестинцев, что делает 
честь этой стране и арабскому народу Иордании. Это 
также делает честь палестинцам, которые не признава­
ли, не признают и не будут признавать границ между 
арабскими государствами. Тот факт, что представи­
тель Израиля говорит об Иордании как о Палестине 
и называет ее так, не меняет сути дела. Другими сло­
вами, Иордания также может называться ’’Южной 
Сирией”. Дает ли это право Израилю захватывать тер­
риторию к востоку от реки Иордан и говорить, что 
”в конечном счете это всего лишь юг Сирии, и си­
рийцы могут уйти оттуда и жить вместе со своими 
братьями — Иордания и Сирия вместе составляют часть 
арабской нации”? Разве можно оправдать захват Иор­
дании и Сирии словами ’’ничего, арабов много и у них 
еще много стран”. Эта проблема не может быть раз­
решена семантически, однако мы сталкиваемся с по­
добными попытками на протяжении уже более 25 лет.

100. Этот высокий орган, который к сегодняшнему 
дню радикально изменился по сравнению с 1947 го­
дом, и яснее, чем когда-либо, представляет себе, что 
на Ближнем Востоке имеет место реальная и подлин­
ная проблема, что палестинский вопрос существует 
и его существование — это реальность, а жонглирова­
ние словами и попытки найти семантическое решение 
проблемы не могут ее урегулировать. Этот высокий 
орган признал и понял тот факт, что реально суще­
ствуют требования палестинцев, что они разделяются 
арабскими государствами и различными арабскими 
народами, включая народ Иордании, потому что ара­
бы отождествляют себя с палестинским народом в си­
лу общности их культуры и нации, а также в силу того, 
что их народы преданы принципу, который отстаивает 
народ Палестины и в, борьбе за который он высоко 
несет свое знамя.
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101. То, что нам требуется в нашем высоком орга­
не, - это удовлетворение требований палестинцев. 
Это не продолжение взаимных обвинений, не выска­
зывание окончательных и непримиримых позиций. 
Нужен диалог; необходимы творческие и конструк­
тивные подходы к решению этой проблемы. Когда 
представитель Израиля выступает за ведение перего­
воров с восточным соседом, то следует отметить, 
что именно этого Израиль и не делал в течение про­
шедших семи лет.

102. Независимо от того, принадлежит ли террито­
рия к западу от реки Иордан тому или иному госу­
дарству, она прежде всего принадлежит своему на­
роду. Израиль должен прекратить оккупацию этой 
территории и признать суть данной проблемы. 
Фактом является то, что 1,5 миллиона палестинцев 
находятся в лагерях для беженцев. Их права в течение 
25 лет неоднократно признавались Генеральной Ас­
самблеей, и сейчас они ждут от Ассамблеи реальных 
действий.

103. Цель сегодняшних прений — не сохранение окон­
чательных, жестких и догматических позиций, которые 
нам известны на протяжении последних 25 лет. Обсуж­
дая данный вопрос, нам необходимо указать новые 
направления, открыть умы, придать новый дух, с тем 
чтобы Израиль и его руководители, а может быть, 
прежде руководителей сам израильский народ произ­
вели мучительную переоценку и осознали реальную 
действительность и соответствующие принципы и по­
няли, что увековечение существующей ситуации приве­
дет к катастрофе, к конфронтации, причем продолжи­

тельной, с соседними странами. Единственное решение 
заключается в мучительной переоценке основных пред­
посылок и позиций правительства Израиля, которые 
нашли отражение и привели к катастрофе 1948 года и 
которых Израиль продолжает придерживаться. Необхо­
димы переоценка и новое понимание действительности, 
более терпимое и сочувственное отношение к правам 
всех народов этого района, одобрение очень важного и 
значительного призыва сегодняшнего дня к сосуще­
ствованию евреев и арабов, сосуществованию в данном 
районе в условиях терпимости, отказа от догматизма 
и от попыток одного народа угнетать другой, без попы­
ток какой-либо догматической идеологии навязать и 
увековечить свое господство, но в стремлении открыть 
новые пути к равенству, миру и справедливости.

104. Этот призыв сегодняшнего дня, этот дух долж­
ны лежать в основе наших прений. Таким должен быть 
и дух решения, которое мы ищем со всей честностью и 
искренностью в нашей Организации.

Заседание закрывается в 17 час. 40 мин.
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